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SMART[3] PLUS

800 mm | 1200 mm | 1600 mm 1600 mm HLO

CRI80 4000K / CRI80 5700K / CRI80 6500K

(OF
SMART[3] | 800 mm | 1200 mm | 1600 mm
GWS31xxTL | 130 Im 190 Im 250 Im
GWS32xxTL | 260 Im 390 Im 510 Im
GWS31xxPL | 120 Im 170 Im 230 Im
GWS32xxPL | 240 Im 360 Im 480 Im
O I
SMART[3] 800 P3h | 7,2V -2Ah

SMART[3] 1200

P3h | 7,2V -2Ah

SMART[3] 1600

P3h | 7,2V -2Ah

GWS3xxxxT 240 Im 320 Im 400 Im 400 Im
GWS3xxxxP 210 Im 290 Im 360 Im 360 Im
GWS3xxxxC 390 Im 390 Im
CRI80 3000K
GWS3xxxxT 220 Im 310 Im 380 Im 380 Im
GWS3xxxxP 200 Im 270 Im 340 Im 340 Im
GWS3xxxxC 370 Im 370 Im
CRI90 4000K / CRI90 5700K / CRI90 6500K
GWS3xxxxT 190 Im 260 Im 320 Im 320 Im
GWS3xxxxP 160 Im 230 Im 280 Im 280 Im
GWS3xxxxC 310 Im 310 Im
CRI90 3000K
GWS3xxxxT 170 Im 240 Im 300 Im 300 Im
GWS3xxxxP 150 Im 210 Im 260 Im 260 Im
GWS3xxxxC 290 Im 290 Im
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SMARTI[3] 800 475 mm

SMART[3] 1200 500 = 910 mm

SMART[3] 1600 500 + 1270 mm

Max 1,5 Nm
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IT La sostituzione della batteria o dell'intero apparecchio di illuminazione & necessaria quando questi non raggiungono I'autonomia nominale di funzionamento dopo il cor-
rispondente periodo di ricarica. - AR (s zoelpscaaleldabl y 5501 g0 9z 3o lJluslsdecsdlaolegual JI Candis ey y8 IJSubgsd 1a 8258 93Jd g au9y Says [g 198 1Juir o
IJ': 238,
BE 3ameHa 6aTapai Ui ycén acBATAANbHAK Npblnajbl naTpabyeuua, Kani AHbI 6onbl He aAnaBafaloLb HapMaTblyHbIM NaTpabaBaHHAM Aa npausarnacui npaubl I'IECHFI
afinaBefHara TapmiHy 3apapaki. - BG CmaHaTa Ha 6aTepuATa WAM Ha UANOTO OCBETUTEIHO TANO € HeO6XOAMMA, KOraTo cfiefi CbOTBETHUA NEePUOA Ha Mpe3apexpaaHe
TAXHaTa NPOAB/IKUTENHOCT Ha paboTa Beue He oTroBapa Ha HoMMHanHaTa. - CS Vyména baterie nebo celého svitidla je nutna v pfipadé, Ze jiz nespliuji jmenovitou
dobu trvani provozu po pfislusném obdobi dobijeni. - DA Udskiftning af batteriet, eller af hele apparatet, bliver ngdvendigt, hvis disse ikke oparbejder den nominelle funk-
tionsautonomi, efter den tilsvarende genopladningsperiode. - DE Der Austausch der Batterie oder des gesamten Leuchtkdrpers ist erforderlich, wenn diese nach der
entsprechenden Aufladezeit die Nennreichweite nicht erreicht. - EL H avtikatdotaon tng¢ pmatapiag i oAdKANENG TNG CUCKEUNG GWTIOHOU gival amapaitntn dtav
S€V ETUTUYXAVOUV TNV OVONACTIKN auTovolia Aeltoupyiag HeTd amod tnv avtiotolxn mepiodo emavagpoptiong. - EN The replacement of the battery or of the whole
luminaire is needed when they no longer meet their rated duration of operation after the corresponding recharge period. - ES La bateria o todo el aparato de iluminacion se
debe sustituir cuando no alcanzan la autonomia nominal de funcionamiento luego del periodo de recarga correspondiente. - ET Aku voi kogu valgusti vahetamine on vaja-
lik, kui need ei vasta ettenadhtud laadimisperioodi jargselt enam oma nominaalsele t6dkestusele. - FI Akun tai koko valaistuslaitteen vaihtaminen on tarpeen silloin, kun
nama eivat saavuta latausaikaa vastaavaa normaalia toiminta-autonomiaa. - FR Le remplacement de la batterie ou de I'ensemble de I'appareil d'éclairage s'avére néces-
saire lorsqu'ils ne présentent pas I'autonomie nominale de marche apres la période de recharge correspondante. - GA Is ga an ceallra n6 an fearas solais ar fad a athru
nuair nach mbaintear amach an fad oibrithe ratailte tar éis an tréimhse athluchtaithe comhfhreagrai. - HR Bateriju ili cijelu svjetiliku treba zamijeniti kad one nakon odgova-
rajuéeg razdoblja punjenja ne dostizu nazivnu radnu autonomiju. - HU Az akkumulator vagy az egész vilagitétest cseréje szlkségessé valik, amikor nem éri el a nominalis
Uzemid6t a megfelels ideig tartd toltést kovetéen. - KK BaTapesaHblH Hemece Tonblk »Kapblk 6epeTiH WaMHbliH KaTa 3apaATay yaKbiTbiHaH KeliH, nanfanaHy mepsimi
asakTanyblHga aybicTbipy. - LT Pasibaigus atitinkamam i§sikrovimo ir jkrovimo cikly skaiciui, kai numatytoji veikimo trukmé nebeatitinka reikalavimy, akumuliatoriy arba visg
Sviestuva reikia pakeisti. - LV Ja gaismeklis péc atbilsto$a uzlades laika vairs nenodros$ina noteikto darbibas ilgumu, ir jaaizstaj viss gaismeklis vai ta akumulators. - MT Is-
sostituzzjoni tal-batterija jew tal-bozza kollha hija mehtiega meta dawn ma jibqghux jissodisfaw id-durata ta' operazzjoni kklassifikata taghhom wara I-perjodu ta' ¢arg mill-
gdid korrispondenti. - NL De vervanging van de batterij of van de ganse verlichting is noodzakelijk wanneer deze na de relatieve oplaadtijd de nominale bedrijfsautonomie
niet bereiken. - NO Utskiftingen av batteriet eller hele enheten for belysning er nedvendig nar disse ikke lenger nar den nominelle autonomien ved drift etter at de har statt
pa lading i perioden som foreskrives. - PL Wymiana baterii lub catego urzadzenia o$wietlenia jest konieczna, gdy one nie osiagaja nominalnej autonomii funkcjonowania
po odnosnym okresie tadowania. - PT A substituicdo da bateria ou do inteiro aparelho de iluminacdo é necessaria quando estes ndo alcancam a autonomia nominal de
funcionamento apés o devido periodo de recarga. - RO inlocuirea bateriei sau a intregii plafoniere este necesara cand durata nominala de funcionare a acestora nu mai
este asiguratd dupa perioada corespunzatoare de reincarcare. - RU 3ameHa akkymynATopHoii 6aTapen nnv BCero CBeTOBOro nprbopa TpebyeTcs TONbKO B TOM Clyyae,
€C/IN OHU He 06ecneymBaloT HOMIUHANBHOrO BPeMEHU aBTOHOMHOM paboTbl Mocie COOTBETCTBYOWero nepuoga 3apsaaku. - SK Vymena akumulatora alebo celého svietid-
la je potrebna vtedy, ak po prislusnom ¢ase nabijania uz nemaju ich menovitd vydrz. - SL Baterijo ali celoten svetilni aparat je potrebno zamenjati, ko po dolo¢enem ¢asu
polnjenja slednja ne dosegata nazivne avtonomije delovanja. - SV Det &r nddvandigt att byta ut batteriet eller hela belysningsenheten nar den nominella varaktigheten inte
langre uppnés efter motsvarande laddningstid. - TR ilgili yeniden sarj siiresi sonrasinda nominal calisma siirelerini artik karsilayamiyorlarsa, pilin veya komple armatiriin
degistiriimesi gereklidir. - ZH £ AR FBAEE - MRBMTENRN TIENBABHSIEE - MFHTER -

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035946 111 ) sat@gewiss.com
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